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При поддержке депутата Законо-
дательного собрания Санкт-Пе-
тербурга Михаила Барышникова 
в галерее Львовского дворца со-
стоялась выставка «Жизнь, де-
ленная на граммы». На ней были 
представлены работы победи-
телей четвертого этапа Всерос-
сийского конкурса детского ри-
сунка, посвященного 80-летию 
Победы советского народа над 
фашизмом.

Проект реализуется по пору-
чению председателя Совета Феде-
рации Валентины Матвиенко. Ку-
ратор  – Семен Федосенко. Общее 
число участников конкурса за че-
тыре года составило более 350 ты-
сяч, возраст – от 7 до 17 лет. Среди 
победителей есть и наша земляч-
ка  – ученица школы № 413 Алина 
Мустафина. Подготовил ее Генна-
дий Черешниченко, педагог допол-
нительного образования, учитель 
технологии, изо, черчения в этой же 
школе.

«Радует, что жители Стрельны 
могут увидеть работы такого вы-
сокого уровня. Они выставлялись 
в Совете Федерации, использу-
ются в оформлении поездов «Ла-
сточка», вокзалов и московского 
метро. Кроме художественной 
ценности, картины несут глубо-
кий патриотический заряд. Юные 
авторы, эмоционально пережив 

«ЖИЗНЬ, ДЕЛЕННАЯ НА ГРАММЫ» 

истории жителей блокадного Ле-
нинграда, передали свои чувства 
в рисунках, на которые смотрят 
другие дети и взрослые. Таким об-
разом, продолжается связь поко-
лений: из души в душу», – сказала 
о выставке глава муниципально-
го образования Стрельны Ирина 
Климачева.

Представленная экспозиция 
уникальна, со своей изюминкой. 
Работы имеют QR-код, на который 
при наведении камеры телефона 

муниципального совета поселка, 
директор школы № 413 Надежда 
Бояр с гордостью отметила, что 
после Львовского дворца экс-
позиция сможет побывать и в ее 
школе, а далее отправится в дру-
гие образовательные учреждения 
города. 

БЛОКАДА ГЛАЗАМИ ДЕТЕЙ
Воспитанники детского сада 

№ 2 увидели выставку работ по-
бедителей Всероссийского кон-
курса детского рисунка «Жизнь, 
деленная на граммы». 

Девятнадцать картин юных 
художников показали тяготы во-
енного времени, Дорогу жизни, 
прорыв блокады и освобождение 
Ленинграда. Знакомство с вы-
ставкой провела директор МКУ 
«Стрельна» Нина Дергачева.

Юных стрельнинцев особо 
впечатлило, что картины «гово-
рящие». Дошкольники послуша-

Уважаемые воспитатели и работники детских садов! 
Поздравляю вас с профессиональным праздником – 

Днем работников дошкольного образования! 
Детство дарит нам самые яркие и светлые 

воспоминания. Это период, когда мы с радостью 
открываем мир, делаем первые шаги на пути по-
знания. Именно с этого момента начинается наше 
путешествие по жизни. Быть воспитателем  – это 
почетная и важная миссия. От вашей мудрости, 
чуткости, внимания к каждому ребенку зависит, каким именно будет 
это путешествие. Вы ежедневно отдаете частичку своего сердца и 
своей души в воспитание детей. Именно вы формируете их характер, 
развиваете таланты и способности. На вас лежит особая миссия – вос-
питание и забота о самых маленьких жителях нашего города.

Благодарю вас за самоотверженный труд, любовь к профессии и 
заботу о наших детях и внуках. Желаю всем воспитателям, сотрудни-
кам дошкольных учреждений и ветеранам дошкольного образования 
крепкого здоровья, семейного благополучия, вдохновения и любви 
воспитанников. Пусть каждый день будет наполнен радостью и уваже-
нием родителей!

С уважением, депутат, представитель  
Законодательного собрания Санкт-Петербурга  

при правительстве Санкт-Петербурга  
Михаил Барышников

Уважаемые педагоги, 
работники детских  
садов и ветераны  

дошкольного  
образования!

Примите самые теп
лые поздравления с про-
фессиональным празд-
ником! Воспитатели и все 
работники дошкольных 
образовательных учреж-
дений – счастливые люди. Вы окружены любо-
вью детей, уважением родителей и всеобщим 
вниманием. Именно вы помогаете малышам 
познавать мир, закладываете основы их вос-
питания и культуры, учите дружить и жить в 
коллективе. Благодарю каждого за труд и же-
лаю всем больших успехов в нелегкой, но та-
кой важной и нужной работе. Оптимизма вам, 
жизненной энергии, умения реализовывать 
задуманное и воплощать в жизнь благород-
ные инициативы, здоровья и счастья!

Глава Муниципального образования 
поселок Стрельна Ирина Климачева

Уважаемые  
работники  

дошкольного  
образования!  

В ваших заботливых 
руках самое дорогое  – 
дети. Ваши доброта, ис-
кренние улыбки и педа-
гогическое мастерство 
превращают каждый 
день дошколят в день радости и счастья. 

В системе дошкольного образования 
Стрельны работает много замечательных 
специалистов, которые стараются найти 
подход к каждому и помогают открыть в 
детях индивидуальность. Вы всегда моло-
ды душой, азартны, любопытны и активны, 
вы – отражение своих воспитанников. Спа-
сибо за ваш благородный труд, мудрость и 
любовь. Желаю здоровья, счастья и вдох-
новения. Это не просто работа, а настоящее 
призвание!

Глава местной администрации  
Денис Коваленко

27 СЕНТЯБРЯ – ДЕНЬ ДОШКОЛЬНОГО РАБОТНИКА

можно услышать трогательные 
аудиоистории, записанные ребя-
тами из разных уголков России. 
Для этого дети изучили военные 
дневники, архивные документы, 
семейные материалы и дополнили 
изобразительные истории голо-
сом, да так, что за душу берет.

До представления в Стрельне 
выставка работала в Законода-
тельном собрании Петербурга, 
где была удостоена множества 
положительных отзывов. Депутат 

ли добрую историю о том, как 
военный поделился с маленькой 
девочкой хлебом и тушенкой, с 
какими эмоциями проходила эва-
куация мальчишек и девчонок по 
Ладоге, услышали звуки сирены.

Дети рассказали, что их пред-
ки также участвовали в Великой 
Отечественной войне, кто-то, к 
сожалению, не дожил до победы, 
но о том времени они знают по 
рассказам взрослых. Нина Дерга-
чева дала напутствие хранить па-
мять о войне, блокаде и героизме 
народа и своеобразное домашнее 
задание – обнять вечером родных 
людей, потому что семья – это са-
мое ценное.

Курсанты Санкт-Петербург-
ского университета МВД России 
и Государственного университета 
морского и речного флота имени 
адмирала С.О. Макарова также по-
бывали на выставке во Львовском 
дворце.

Знакомство с выставкой про-
вела заместитель директор МКУ 
«Стрельна» Ирина Сошникова. 
Она рассказала о сюжете каждой 
из работ: детская елка в осажден-
ном городе, госпиталь, поход за 
водой на зимнюю Неву, эвакуация 
малышей по Ладоге… Звуковое со-
провождение дополнило впечат-
ление. Ребята расчувствовались 
и по-новому увидели те страшные 
блокадные дни – глазами детей.
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ПАМЯТИ ЖЕРТВ БЛОКАДЫ
Петербуржцы вспоминают одну из самых трагических страниц истории – начало блокады Ле-
нинграда. Возложение цветов состоялось на Стрельнинском кладбище. В памятной церемонии 
приняли участие глава муниципального образования Ирина Климачева, глава местной адми-
нистрации Денис Коваленко, директор МКУ «Стрельна» Нина Дергачева, помощник депутата 
Законодательного собрания Михаила Барышникова Валентина Ракова, представители совета 
ветеранов, сотрудники ПСО имени князя А.Д. Львова во главе с директором Владимиром Со-
лодковым, члены общественного и молодежного советов, курсанты ГУМРФ имени адмирала 
С.О. Макарова, студенты университета МВД, учащиеся школ № 413 и 421.

ГЕРОИ АРКТИКИ
В галерее Львовского дворца 
состоялась презентация проекта 
«Герои Арктики: любовь и долг», 
поддержанного Президентским 
фондом культурных инициатив, 
и показ видеоверсии спектакля 
«Их позвал горизонт...».

Проект реализует Таймыр-
ский местный фонд содействия 
развитию науки, культуры, обра-
зования и спорта «Красноярская 
Арктика». Главный партнер про-
екта  – Таймырский краеведче-
ский музей.

Эмилия Стамбровская, ди-
ректор музея, представила пре-
зентацию, рассказывающую 
о его деятельности. Главными 
слушателями стали курсанты 
Санкт-Петербургского универси-
тета МВД России и Государствен-
ного университета морского и 
речного флота имени адмирала 
С.О. Макарова.

Эмилия Викторовна расска-
зала им о крупнейшем полуост
рове России Таймыре, культуре 
его коренных народов, шаманах 
и изюминке музея  – мамонте 
Жене, названном в честь 11-лет-
него мальчика, который нашел 
его на мысе Сопочная Карга.

У курсантов, которые прежде 
даже не слышали о Таймыре, за-
горелись глаза, и многие вырази-
ли желание там побывать.

Ирина Климачева, глава 
муниципального образования 
поселок Стрельна, открывшая 
презентацию, отметила, что ради 
молодежи и организован про-
ект: «Ребята заинтересовались 
Таймыром и Арктикой, узнали 
историю первопроходцев  – 
участников Великой Северной 
экспедиции, положивших жизнь 
ради служения Отечеству и сы-
гравших решающую роль в осво-

ении северных территорий Рос-
сийского государства. А знания 
рождают патриотизм и гордость 
за свою необъятную Родину, пол-
ную природных чудес, отважных 
первооткрывателей, умных и до-
брых людей».

Ирина Климачева поблаго-
дарила Эмилию Стамбровскую 
за то, что та преодолела тысячи 
километров, чтобы рассказать 
петербуржцам о своем чудесном 
крае и его жителях. Ей и колле-
гам вручили благодарности от 
муниципального образования 
поселок Стрельна.

После Стрельны проект 
представят в Российском госу-
дарственном педагогическом 
университете имени А.И. Гер-
цена, затем повезут в Москву и 
дальше по стране. Нам повезло 
познакомиться с ним одними из 
первых.

Присутствующие на пре-
зентации глава местной адми-
нистрации поселка Стрельна 

Денис Коваленко, директор 
МКУ  «Стрельна» Нина Дергаче-
ва, руководитель Музея Арктики 
имени Г.Я. Седова, член Русского 
географического общества Фаи-
на Кушнир, куратор проекта «На-
пишем сказку вместе» Светлана 
Астраханцева высоко оценили 
видеоспектакль «Их позвал го-
ризонт…».

Он представляет собой со-
кращенную версию постанов-
ки, созданной в рамках проекта 

«Герои Арктики: любовь и долг». 
В  основе спектакля лежит исто-
рия судеб участников Ленско-Е-
нисейского отряда Великой 
Северной экспедиции Василия 
и Татьяны Прончищевых, совер-
шивших настоящий подвиг и тра-
гически погибших во время экс-
педиции. Спектакль повествует 
о беззаветной любви, верности 
и взаимной поддержке любящих 
друг друга людей – полярных ис-
следователей Арктики.

«Этот подвиг нельзя срав-
нить ни с чем. Вечная память 
погибшим, спасибо тем, кто 
защищал рубежи нашей ро-
дины и восстанавливал город 
после блокады. Уважаемые 
ветераны, храните эту память, 
передавайте ее, а мы и сле-
дующие поколения обещаем, 
что не забудем эти страницы 
истории», – сказала глава МО 
Ирина Климачева.

«Боль, скорбь и память  – 
вот что сегодня объединило 
людей на Смоленском, Сера-
фимовском, Невском воин-
ском, Пискаревском мемори-

альном кладбищах, на всех 
захоронениях Петербурга и 
на поминальных чтениях в Ма-
неже, Александринском теа-
тре, Эрмитаже и на других пло-
щадках. У нас с вами осталось 
слово. И ленинградцы-петер-
буржцы сегодня говорят: нам 
больно, мы скорбим»,  – обра-
тилась Валентина Ракова.

«По церковной традиции 
в память о почивших и усоп-
ших возглашается вечная 
память  – вечная память всем 
тем, кто в годы блокады погиб 
от ран и болезней, кто сра-
жался и погиб за родину ради 
того, чтобы мы могли жить 
и радоваться жизни. Вечная 
память всем победы ради по-
трудившимся», – сказал насто-
ятель храма святых Петра и 
Февронии Муромских иерей 
Кирилл Дашевский.

Вера Васильевна Доро-
гова, почетный житель на-
шего поселка, председатель 
общественной организации 
Стрельны «Жители блокадно-

го Ленинграда», рассказала, 
что пережила всю блокаду в 
осажденном городе, и прочла 
трогательное стихотворение 
о детях блокады.

В память о погибших была 
объявлена минута молчания, 
после чего жители Стрельны 
возложили гвоздики к мемо-
риалу погибшим воинам.

ЛЮДИ И ВРЕМЯВ рамках выставочного проек-
та «Современные художники 
России» в Константиновском 
дворце открылась выставка 
«Люди и время» известного пе-
тербургского художника Ивана 
Логинова.

Выдающийся выпускник 
Российской академии худо-
жеств, яркий представитель 
академической школы реализ-
ма, на персональной выставке 
он представил более 40 произ-
ведений графики и живописи, 
выполненных в различных жан-
рах и техниках – от крупнофор-
матных живописных полотен на 
исторические темы и графиче-
ских портретов до небольших 
пленэрных этюдов и зарисовок.

Особое место в экспозиции 
отведено портретному жанру, 
в котором раскрывается мно-
гогранность художественного 
таланта автора, его композици-
онные поиски и стилистические 
находки.

Два полотна на тему россий-
ской истории, расположенные в 

парадной анфиладе, являются 
важными смысловыми звенья-
ми концепции выставки.

Произведение «Парад По-
беды 24 июня 1945 года» – мощ-
ный выразительный образ, 
особенно актуальный в рамках 
популяризации 80-летия Побе-
ды в Великой Отечественной 
войне и Года защитника Отече-
ства.

Картина «Набат»  – собира-
тельный образ бунта, плод мно-
голетних творческих поисков 

НОВЫЙ ДЕТСКИЙ САД
Новое дошкольное учрежде-
ние расположится в Стрельне 
на территории ЖК «Любоград» 
и будет рассчитано на 185 ма-
лышей.

В здании разместят простор-
ные группы, медицинский каби-
нет и собственный бассейн, где 
дети смогут обучаться плава-
нию с ранних лет. На благоустро-
енной территории около садика 
оборудуют игровые площадки с 

мягким покрытием, организуют 
зеленые зоны для прогулок и 
общения, а также пространства 
для активного отдыха.

Детский сад станет вторым 
в проекте «Любоград». Здесь 
уже работает одно дошкольное 
учреждение на 260 детей. Ря-
дом, на территории ЖК «Двор-
цовый фасад», введен в 
эксплуатацию детский сад  
на 280 мест.

художника, первая историче-
ская картина автора, которая 
легла в основу художествен-
но-документального фильма о 
художнике «Монолог».

Значительная часть произ-
ведений впервые показана ши-
рокой аудитории, что подчерки-
вает исключительный характер 
выставки. Ознакомиться с твор-
чеством Ивана Логинова можно 
в рамках посещения экскурсий 
по Константиновскому дворцу 
до 12 ноября.
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ОТЛИЧНОЕ ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ
Торжественное построение на 
плацу факультета подготовки 
сотрудников для подразделе-
ний по работе с личным соста-
вом посвятили подведению 
итогов работы между личным 
составом первого факультета 
Санкт-Петербургского уни-
верситета МВД России и му-
ниципальным образованием 
поселок Стрельна за 2024/25 
учебный год. Вручить благо-
дарности курсантам, которые 
проявили себя наиболее ак-
тивно, показали инициатив-
ность и энтузиазм, прибыли 
глава МО Ирина Климачева и 
заместитель директора МКУ 
«Стрельна» Ирина Сошнико-
ва, в прошлом выпускники 
факультета подготовки со-
трудников для подразделений 
по работе с личным составом.

«Здравия желаю, товари-
щи курсанты! Очень приятно 
находиться здесь, потому что 
именно этот первый факуль-
тет много лет назад я окончи-
ла с красным дипломом. Для 
меня это действительно зна-
чимое достижение и повод 
для гордости: большая школа 
жизни, замечательный опыт. 

Сегодня мы хотели поблаго-
дарить некоторых из вас за 
взаимодействие с органами 
местного самоуправления, 
за оказанную поддержку в 
работе с населением, с моло-
дежью, за проведение многих 
мероприятий, связанных с 
профилактикой правонару-
шений и преступлений. Наде-
юсь на дальнейшее сотруд-
ничество, всегда рада видеть 
вас в стенах муниципального 
образования»,  – отметила 
Ирина Климачева.

Перед факультетом под-
готовки сотрудников для 
подразделений по работе 
с личным составом и муни-
ципальным образованием 
стояла важная задача  – со-
вместными усилиями орга-
низовать ряд мероприятий, 
направленных на укрепле-
ние правопорядка, повы-
шение уровня гражданской 
активности среди молодежи 
и развитие патриотического 
воспитания. За участие в ра-
боте с жителями Стрельны 
представителям университе-
та были вручены благодар-
ственные письма. 

Слова признательности 
за оказанное содействие вы-
разила заместитель дирек-
тора МКУ «Стрельна» Ирина 
Сошникова: «Вы попали не в 
учебное заведение, вы попа-
ли в семью, у вас прекрасные 
родители  – ваше руковод-
ство, у вас прекрасные бра-
тья и сестры  – ваши колле-
ги. Думаю, что через четыре 
года обучения вы поймете 
всю ценность того, куда по-
пали. Глядя на вас, я пони-
маю, что, помимо того что вы 
активные, интересные, инте-
ресующиеся, вы еще и люди, 
которые на практике пони-
мают, что такое долг и ответ-
ственность. И особенно при-
ятно, что вы откликаетесь на 
зов, занимаясь организаци-
ей различных мероприятий».

В свою очередь предста-
вители руководства факуль-
тета и кафедры УПиВР по-
благодарили муниципалитет 
за возможность курсантам 
реализовывать свой творче-
ский потенциал и получать 
уникальный опыт участия в 
общественной жизни регио-
на.

– Ирина Алексеевна, учеб-
ный год в Стрельне проходит 
в штатном режиме. До сих 
пор в редакцию поступают 
благодарности от родителей 
за наборы для первокласс-
ников. Это традиция админи-
страции Стрельны? И будет 
ли она продолжена? 

– Ежегодно местная ад-
министрация бюджетным фи-
нансированием закладывает 
средства на подарки нашим 
первоклассникам. Это добрая 
традиция, и мы будем ее про-
должать. В наборы входит все 
необходимое для школьников. 
У нас тоже работают мамы, мы 
советуемся и стараемся, чтобы 
вещи для детей были нужные 
и качественные. Но всегда го-
товы рассмотреть варианты, 
поэтому ждем предложений 
от родителей будущих перво-
классников, чего не хватает 
или что они хотят увидеть в 
рюкзачках. В целом сентябрь 
штатный. Пусть знания даются 
нашим ребятам легко! 

– В этом году ремонтные 
работы на Львовской улице 
завершены. Жители зада-

ГЛАВА МО ИРИНА КЛИМАЧЕВА ОТВЕЧАЕТ 
НА ВОПРОСЫ ЖИТЕЛЕЙ СТРЕЛЬНЫ 

ют вопрос о проезде улицы 
Львовской, от поликлиники 
до улицы Грибоедова. Там в 
будущем запланирован ре-
монт помасштабнее? 

– Дело в том, что изначаль-
но проезд от поликлиники до 
улицы Грибоедова был строи-
тельной дорогой и не считался 
проездом. Поэтому изначаль-
но сделан не по нормативам. 
Как только появляются ямы на 
данном участке, в оператив-
ном порядке подключаемся и 
ремонтируем его. Вместе с тем 

очень ждем соединения улиц 
Фронтовой и Львовской, на-
против нашего вокзала. В этом 
году все экспертизы завер-
шены. Надеюсь, в следующем 
году дорога будет сделана. На 
данном этапе сложности воз-
никли с тем, что по регламенту 
от Пожарно-спасательного от-
ряда князя Львова обязатель-
но должен быть второй выезд 
на случай экстренных ситуа-
ций. Как раз в новую дорогу 
и будет выходить этот допол-
нительный выезд. Со стартом 
ремонта проезда решится во-
прос и с нашей бетонкой – до-
рожкой из бетонных плит, что 
ведет к вокзалу со стороны 
Львовской. Здесь также необ-
ходим качественный профес-
сиональный ремонт. Насчет 
Львовской мы разговарива-
ли с комитетом по развитию 
транспортной инфраструкту-
ры Санкт-Петербурга. Этой 

НОВЫЙ ГРАФИК  
ВЫПЛАТ И ПЕНСИЙ

С 1 октября 2025 года в регионе начинает действовать новый 
порядок доставки пенсий и иных социальных выплат, установ-
ленных отделением Социального фонда России по Санкт-Пе-
тербургу и Ленинградской области. 

Все кредитные организации, с которыми у отделения заклю-
чены договора о доставке пенсий, будут осуществлять доставку 
выплат в единую дату – 17 числа ежемесячно.

В случае, если 17-е число приходится на выходной или празд-
ничный день, доставка пенсии будет произведена в предшеству-
ющий рабочий день.  

График выплаты пенсий, ЕДВ и социальных выплат  
в октябре 2025 года 

в отделениях почтовой связи Санкт-Петербурга:
Дата выплаты по графику Дата фактической выплаты

3 – 4 – 5 3 октября
6 6 октября
7 7 октября
8 8 октября
9 9 октября

10 – 11 – 12 10 октября
13 13 октября
14 14 октября
15 15 октября
16 16 октября

17 – 18 – 19 17 октября
20 20 октября
21 21 октября

в отделениях почтовой связи, работающих  
по индивидуальному режиму с выходными 

воскресенье – понедельник.
Дата выплаты по графику Дата фактической выплаты

3 – 4 3 октября
5 – 6 4 октября

7 7 октября
8 8 октября
9 9 октября

10 – 11 10 октября
12 – 13 11 октября

14 14 октября
15 15 октября
16 16 октября

17 – 18 17 октября
19 – 20 18 октября

21 21 октября

Выплата неполученных пенсий по графику осуществляется в 
соответствии с режимами работы ОПС по 22 октября 2025 года.

Выплата мер социальной поддержки (МСП) согласно графику 
доставки пенсий и социальных выплат.

Выплата по дополнительному массиву – 16 октября 2025 года.
Через кредитные организации,  

с которыми отделением заключены договоры о доставке  
сумм пенсий, ЕДВ  и социальных выплат, производимых Фондом 
пенсионного и социального страхования Российской Федерации

Выплата мер социальной поддержки (МСП) 03.10.2025

Дополнительные массивы Основной 
массив

Все районы  
Санкт-Петербурга

06.10.2025, 13.10.2025
20.10.2025, 27.10.2025 17.10.2025

дороге нужен капитальный 
ремонт, с тротуарами и благо-
устройством. Данный вопрос – 
городского финансирования, 
это большие деньги, надеемся 
взять субсидию. А пока выхо-
дим из ситуации карточным 
ремонтом.

– Стрельнинцы пишут об 
отсутствии телефонной свя-
зи с «Почтой России». Если 
ранее в доступе было три но-
мера телефона, то сейчас не 
работает ни один. 

– Как мне объяснил ситу-
ацию руководитель нашего 
почтового отделения, в свя-
зи с появлением мошенников 
во всей «Почте России» были 
отключены стационарные те-
лефоны. Делается это для 
безопасности жителей, колос-
сальное количество звонков 
в стране идет якобы от почты. 
Пожилые люди верят и начи-
нают диктовать личные коды, 

номера карт. Так, совместно с 
МВД было принято решение, 
чтобы телефоны не функцио-
нировали. Что касается обрат-
ной связи, то есть несколько 
вариантов. Первый  – лучше 
всего лично прийти на почту 
и задать вопросы; второй  – 
скачать приложение «Почта 
России», где имеется вся ин-
формация о поступлениях, 
выплатах, посылках; третий  – 
официальный сайт, где указан 
телефон единого кол-центра и 
раздел обращений. Понимаю, 
что иногда ветеранам сложно 
разобраться с современной 
техникой, поэтому не стесняй-
тесь, приходите или звоните в 
администрацию Стрельны, мы 
поможем. Если такой запрос 
станет массовым, проведем 
обучающие курсы по работе 
со смартфонами и на компью-
терах. Главное  – безопас-
ность.
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Во Львовской галерее от-
крылась новая выстав-
ка Différence. Директор 
МКУ  «Стрельна» Нина Дерга-
чева отметила, что сегодняш-
няя гостья особенная. 

Рита Орехова  – известная 
русская художница, потом-
ственный живописец, верный 
традициям русской академи-
ческой школы и работающий в 
стиле постэкспрессионизма. Ее 
работы находятся в собраниях 
Русского музея и Лувра, в част-
ных коллекциях и замках мно-
гих стран.

Кроме того, Рита Орехова 
является обладателем звания 
«Мастер» и соответствующего 
атрибута – синей шапочки. Це-
ремония награждения лауреа-
тов фестиваля «Мастер Класс» 
проходит в здании Главного 
штаба Эрмитажа, лауреаты вы-
бираются в 15 номинациях, та-
ких как «Духовное наследие», 
«Архитектура», «Мода», «Изда-
тельство», «Живопись». 

В разные годы в фестивале 
принимали участие и станови-
лись лауреатами Лучано Пава-
ротти, Андрей Мыльников, Тони-
но Гуэрра, Алексей Балабанов, 
Даниил Гранин и многие другие 
выдающиеся жители планеты.

«Каждая выставка, которую 
я делала, там всегда присутству-
ет Россия, моя Родина. Это про 
меня», – рассказала художница. 

Директор АНО ИТЦ «Ин-
грия» Татьяна Морозова, ко-
торая выступила куратором и 
идейным вдохновителем вы-
ставки, добавила, что Рита Оре-

DIFFÉRENCE*
хова – мастер контраста света, 
то есть все работы держатся 
на красивых сочетаниях, над 
которыми художница работает 
практически всю жизнь. 

«Благодаря деятельности 
таких людей мировая культу-
ра сохраняет свои высокие 
позиции. Рита является ярким 
представителем образа России 
за границей, дает возможность 

познакомиться с традициями 
русской художественной шко-
лы, а корни несет ее дедушка 
советский художник Александр 
Петрович Коровяков», – сказа-
ла Татьяна Морозова.

Кстати, как рассказала ху-
дожница, на акварель ее «по-
ставил» дедушка. «Если ты не 
будешь писать акварелью, ты 
не научишься писать маслом. 

И я несколько лет не подходи-
ла к масляной палитре. Когда 
поставила руку, начала писать 
и маслом»,  – поделилась Рита 
Орехова.

Она также раскрыла тему 
выставки. По словам худож-
ницы, Différence  – это отличие 
одного периода от другого, 
которое зависит от того, как 
проходит жизнь автора, с кем 
он встречается, где живет, куда 
едет. Все это влияет на идеи, 
воображение и темы. На осно-
вании этого на выставке пред-

ставлены работы разных вре-
менных периодов.

Рита Орехова рассказала, 
что в Стрельне оказалась впер-
вые. «Наверное, какой-то новый 
этап в моей жизни начинается, 
и мне он очень нравится», – от-
кровенно призналась Рита. 

Выставка продолжила юби-
лейные мероприятия к 525-ле-
тию Стрельны. Глава местной 
администрации Денис Ковален-
ко высказал мнение, что гале-
рея Львовского дворца в этом 
году  – место «паломничества» 
различных выставок извест-
ных людей.

«Сегодня я чувствую себя в 
гостях у Риты, у состоявшегося 
художника мирового уровня, 
картины которого украшают 
Лувр и Русский музей. И у жи-
телей Стрельны есть возмож-
ность приобщиться к высоко-
му искусству»,  – сказал Денис 
Викторович.

Интересно, что одна из серий 
абстрактных работ родилась 
после дегустации чая в музее 
на набережной Реки Фонтанки. 
Точности передачи послевку-
сия чая удивились даже чай-
ные сомелье. Увидеть картины, 
написанные после дегустации, 
и почувствовать вкус пуэра и 
масалы можно на выставке во 
Львовском дворце по 3 октября.

«Желаю красивого воспри-
ятия мира и искусства в це-
лом», – в завершение меропри-
ятия добавила Рита Орехова.

*Différence – с франц.  
«разница».
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ТРЕПЕТНАЯ ВСТРЕЧА  
С ПЕТЕРБУРГСКИМ ЗРИТЕЛЕМ 

Художница Рита Орехова 
родилась в Барнауле, окон-
чила художественное учили-
ще во Владивостоке. В 1981 
году переехала в Ленинград 
к знаменитому дедушке – ху-
дожнику и преподавателю 
Академии художеств Алек-
сандру Петровичу Коровяко-
ву. В 1989-м вступила в Союз 
художников.

В 1994 году художница уе-
хала в долгое творческое пу-
тешествие. Но связь с роди-
ной и Петербургом, несмотря 
на поездки в разные страны, 
остается все такой же креп-
кой.

Первая в России персо-
нальная выставка художни-
цы под названием «Носталь-
гия» состоялась в 2004 году 
и была посвящена 300-летию 
Санкт-Петербурга. В 2012-м на 
выставке «Париж  – Санкт-Пе-
тербург» образы и архитек-
тура красивых городов объ-
единились. Новая выставка 
Différence отрылась в сен-
тябре 2025 года в галерее 
Львовского дворца.

О семейной династии ху-
дожников, любимых местах 
в Петербурге, религиозной 
теме в картинах и искусствен-
ном интеллекте Рита Орехова 
рассказала в интервью «Ве-
стям Стрельны». 

– Рита, как рождаются 
ваши картины?

– Эмоции. Они руководят 
всем. Париж ранним утром  – 
он твой, можно с ним общать-
ся. Санкт-Петербург прекра-
сен. Особенно в период белых 
ночей. 

– Вы любите писать го-
родские пейзажи, парки и 
полевые цветы, петербург-
ские балы XIX века. Чем при-
влекают эти темы? Особенно 
интересно про петербургские 
балы.

– Да, это любимые темы, 
несмотря на классический ха-
рактер, они выдуманные мной. 
Мне нравится жить в вообра-
жаемом мире. Балы, красота!

– Вы работаете с таким ви-
дом живописи, как иконопись. 
Как пришли к религиозным 
сюжетам?

– Безусловно, мнение авто-
ритетных людей очень важно, 
иногда даже возникает кри-
зис в общении, это тоже нор-
мально. Делать презентацию 
в престижных помещениях  – 
это большая ответственность. 
И если сегодня судьба приве-
ла меня во Львовский дворец, 
значит, это кому-нибудь нужно.

– Ваш дедушка – художник, 
вы пишете картины, сын по-
шел по вашим стопам. Техни-
ки трех поколений схожи?

– Школа и чувство цвета 
передаются. Единственное от-
личие в трех поколениях – это 
разные временные периоды. 

– Часто с первого раза уда-
ется написать картину или бы-
вает, что взяли кисти, а работа 
не идет?

– Счастье – это когда тебе 
не мешают работать. (Улыба-
ется.)

– Любимая часть творче-
ского процесса?

– Когда пишешь и не дума-
ешь.

– За годы творчества меня-
ется стиль? 

– Периоды в творчестве у 
живого художника неизмен-
ны: дышит и пишет. На выстав-
ке во Львовском дворце пред-
ставлены разные периоды.

– Ваши любимые места в 
Петербурге?

– В Санкт-Петербурге это 
моя Петроградка. Мои моло-
дые активные годы прошли в 
нашей Старой Ладоге, Новго-
роде, Изборске. Это необык-
новенная мелодия!

– Технологии искусствен-
ного интеллекта проникли 
практически во все сферы 
жизни. Как вы считаете, мо-
жет ли ИИ заменить человека 
в творческих профессиях?

– Я не противник прогрес-
са. Скорее, наоборот. Просто 
твердо уверена, что живая 
душа каждого человека – это 
самая главная ценность на на-
шей земле.

– Иконопись – это другое. Я 
верю, что это моя защита. Дру-
зья поддержали, нашли для 
меня шикарные ставни ХVI 
века. Тогда я создала часов-
ню с иконостасом. Она была 
бережно освящена батюш-
кой из Русской православной 
церкви Николая Чудотворца. 
Потом был другой период 
экспрессии в религиозной 
теме, состоялся «Святой Геор-
гий» и ряд других картин. Наш 
прекрасный посол России в 
Страсбурге высоко оценил это 
произведение.

– Ваши картины экспони-
руются на выставках Европар-
ламента в Страсбурге, полот-
на украшают дворы и замки, 
выставляются в Лувре и Рус-
ском музее, в числе коллекци-
онеров и почитателей талан-
та  – политики, аристократы, 
внучка художника Ивана Ай-
вазовского... Что ощущаете в 
такие моменты? 
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ПУШКИН – ПЕТЕРБУРГ
Депутат муниципального совета посел-
ка Стрельна Руслан Ермоленко представил 
Стрельну на марафоне «Пушкин – Петербург», 
посвященном 80-летию Победы в Великой Оте
чественной войне. Он рассказал, как это было:

«Пробежал 42,2 км. Силы на исходе, но 
внутренний голос повторяет: «Не сдавайся». 
Бег – это честный диалог с собой. Марафон – 
это дисциплина, труд и умение не сдаваться. А 
для депутата  – еще и возможность показать 
пример и включиться в городскую повестку 
по-настоящему.

«Пушкин  – Петербург»  – старейший ма-
рафон Европы, в этом году он состоялся в 
98-й  раз. Маршрут сертифицирован AIMS и 
проходит через сердце Северной столицы.

Для меня участие в нем – не просто спорт, а 
знак уважения к истории, к памяти поколения 
Победы и к своему слову: если пообещал  – 
сделай». У ЮНКОРОВ –  

НОВЫЙ ГЕРОЙ
Юные журналисты газеты 
«Стрелочки» из детского 
сада № 17 побывали в физ-
культурно-оздоровитель-
ном комплексе «Газпром» 
и побеседовали с началь-
ником объекта в Стрельне и 
депутатом муниципального 
совета Василием Суботой.

Юнкоры отправились в 
гости к директору спортив-
ного комплекса в рамках 
проекта «Моя малая родина». 
Василий Субота поделился 
впечатлениями о поселке 
Стрельна, отметив, что это 
спокойное место, где очень 
комфортно и уютно жить и 
отдыхать.

Рассказывая «Стрелоч-
кам» о своей работе, он под-
черкнул, что уже 15 лет тру-
дится в структуре «Газпрома» 
и с радостью отмечает жела-
ние большого количества 
людей всех возрастов зани-
маться спортом.

Юнкоры узнали о спор-
тивных направлениях для 
детей от 7 лет. Плавание, 
баскетбол, художественная 
гимнастика, джиу-джитсу  – 

КОМАНДА ГТО
В спорткомплексе «АСК-С» 
состоялся спортивный празд-
ник «Мы – команда ГТО».

Мероприятие объединило 
разные поколения  – детей, 
мам, пап, бабушек, деду-
шек – и прошло в атмосфере 
радости и здорового сопер-
ничества. Основная часть 
программы была посвящена 
спортивной эстафете. Участ-

Дождливая погода не помеха 
для настоящих спортсменов. 
Футбольный турнир на кубок 
МО поселок Стрельна собрал 
шесть команд, чтобы опреде-
лить лучших. 

Глава местной админи-
страции Денис Коваленко 
поприветствовал участников 
турнира, отметив, что матч 
проводится в юбилейный для 

поселка год, и дал напутствие 
уважать соперников и полу-
чать удовольствие от игр, не-
смотря на результаты.

Главный судья турнира 
Денис Клементьев пожелал 
победы сильнейшим. На про-
тяжении трех часов команды 
выявляли лучших игроков и 
команду-победителя. Каждая 
игра длится 12 минут, в команде 
6+1 футболистов.

По итогам матча третье ме-
сто заняла команда «Стрела». В 
финале встретились «Рамбов» 
и «Инфо-Лан». Основное время 
завершилось вничью, а в серии 
пенальти точнее были футбо-
листы команды «Рамбов» – 5:4.

Благодарим команды, кото-
рые не вошли в тройку, но их 
игры были не менее зрелищ-
ными: «Кадры» (Университет 

ЛУЧШИЕ ФУТБОЛИСТЫ СТРЕЛЬНЫ

ники выполняли упражнения, 
соответствующие основным 
направлениям ГТО: сорев-
новались в беге, прыжках, 
стрельбе, метании и других 
дисциплинах. Этапы хотя и в 
шуточной форме, но от этого 
не менее ответственные. До-
стойный уровень подготовки 
показали все спортсмены. За 
старания участники получили 

подарки от муниципалитета.
С момента своего воз-

рождения всероссийский 
комплекс «Готов к труду и 
обороне» уже объединил бо-
лее 20 миллионов россиян, 
10 из которых сегодня носят 
заслуженные знаки отличия.

С начала 2025 года в те-
стировании ВФСК ГТО уже 
приняли участие более 1600 
учащихся начальных классов 
и воспитанников детских са-
дов Петродворцового райо-
на. каждый ребенок сможет вы-

брать занятие по душе.
Василий Михайлович 

окончил спортивную школу 
и предпочтение отдает во-
лейболу. Однако недавно 
открыл для себя новый ин-
терес к хоккею благодаря 
увлечению сына. По мнению 
руководителя, главное каче-
ство спортсмена – любовь к 
спорту и стремление к дости-
жению высоких результатов.

На обзорной экскурсии 
по спорткомплексу ребя-
та увидели помещения для 
занятий спортом и теперь с 
нетерпением ждут времени, 
когда сами смогут попасть в 
секции.

МВД России), «ПСО Петродвор-
цового района», «Потолочни-
ки» (они, кстати, в первом матче 
турнира на первой минуте за-
били гол в ворота соперников).

Лучшим нападающим тур-
нира по футболу на кубок МО 
поселок Стрельна был признан 
Евгений Комаров («Инфо-Лан»), 
лучшим защитником  – Алек-

сандр Счетчиков («ПСО Петро-
дворцового района»), а лучшим 
вратарем стал Егор Тверской 
(«Рамбов»).
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Очередное активное засе-
дание молодежного совета 
Стрельны прошло во Львов-
ском дворце. 

Среди приглашенных го-
стей – заместители директора 
МКУ «Стрельна» Ксения Пуш-
кова и Ирина Сошникова, де-
путаты поселка Лаура Макее-

ва и Руслан Ермоленко, глава 
муниципального образования 
Ирина Климачева.

Председатель молодежно-
го совета Полина Половинкина 
выступила с докладом по ор-
ганизации книжного клуба на 
базе Львовской галереи. По 
ее задумке, сообщество будет 
объединять любителей лите-
ратуры старше 14 лет, способ-
ствовать развитию книгооб-
мена в Стрельне, проведению 
интересных встреч и презен-
таций книг, знакомству с ав-
торами. Коллеги единогласно 
поддержали задумку Полины. 
Открытие книжного клуба за-
планировано в ноябре, приу-
рочить его планируется ко Все-
мирному дню читателя. 

Среди ближайших меро-
приятий молодежного сове-
та – организация экоквеста в 
Стрельне. С 1 октября в Петер-

бурге стартует осенний месяч-
ник по благоустройству. Идея 
председателя по культуре 
Ольги Исаевой заключается 
во внесении в традиционную 
уборку территорий творче-
ских и интеллектуальных стан-
ций. Самых активных участни-
ков предлагается наградить 
специальными призами. На 
данный момент идет разработ-
ка сценария для последую-
щего привлечения большего 
числа команд среди жителей 
поселка.

Уже 5 октября пройдет от-
бор участниц в проект «Мис-
сис Стрельна». Заявки на 
участие в конкурсе красоты 
и материнства подали свыше 
30 человек.

Также беговое сообщество 
«Прямо и верно» продолжает 
свою работу. Каждое воскре-
сенье член молодежного со-

вета Ольга Ладошкина рада 
видеть на пробежке все боль-
ше стрельнинцев и гостей со 
всех районов города. 

Что касается памятных 
дат, Ирина Климачева на-
помнила молодежи о торже-
ственно-траурном митинге, 
посвященном гибели морских 
десантов на южном берегу 

Финского залива, который 
ежегодно проходит 5 октября 
на мемориалах «Приморский» 
и у Дворца конгрессов. Она 
также пригласила ребят на 
легкоатлетический пробег в 
честь 84-й годовщины высад-
ки Стрельнинско-Петергоф-
ского десанта, который состо-
ится 4 октября.

КНИЖНЫЙ КЛУБ, ЭКОКВЕСТ, КОНКУРС МАТЕРИНСТВА –  
МОЛОДЕЖНЫЙ СОВЕТ РЕАЛИЗУЕТ НОВЫЕ ИДЕИ 

Neudorf  – в переводе «Новая 
деревня». И хотя первые жи-
тели получили ключи и въе-
хали в свои дома в 1999 году, 
считая эту дату основанием, 
большинство днем рождения 
поселка по старинной немец-
кой традиции считают день, 
когда здесь появился на свет 
первый ребенок. Таким обра-
зом, 26 сентября 2000 года 
становится точкой отсчета су-
ществования вновь образо-
ванной немецкой колонии. 

Напомним, реализация про-
екта по созданию компактного 
поселения немцев из Сибири и 
республик Центральной Азии 
началась в 1996 году в рамках 
межгосударственного согла-
шения между Россией и Гер-
манией. Проект предполагал 
строительство жилых домов и 
социальных объектов с наци-
ональным колоритом. Претен-
дентов на новоселье отбирала 
специальная комиссия. Выбор 
падал на людей целеустрем-
ленных, предприимчивых, тру-
долюбивых, с востребованны-
ми профессиями. А в 1998 году 
в Германии сменилось прави-
тельство. Новое руководство 
отказалось от финансирования 
проекта. Сегодня Нойдорф  – 
это аккуратные коттеджи с при-
легающими к ним участками, 

ЧЕТВЕРТЬ ВЕКА С НОЙДОРФОМ
Лаура МАКЕЕВА,  

депутат Муниципального совета  
поселка Стрельна: 

«Я видела, как меняется Нойдорф. По-
селок разросся, стал зеленее, разно-
образнее, но при этом сохранил свою 
уникальность, единство духа, наличие 
исконно немецких традиций. В некото-
рых домах подрастают уже два поко-
ления коренных нойдорфовцев! И это 
вдохновляет. 25 лет прошли в разви-
тии. А сколько еще впереди! Остаются 
актуальными вопросы местного значения: благоустройство, 
социальные и юридические запросы, личные обращения. Я 
искренне желаю нашему родному поселку процветания, от-
ветственных соседей, быть духовно и культурно развитыми, 
достойными жителями Стрельны!»

многие из которых выкуплены 
людьми, не имеющими отноше-
ния к немцам. 

О жизни первых немцев в 
Стрельне неоднократно рас-
сказывал, пожалуй, самый 
известный житель, а также 
председатель общественного 
совета Нойдорфа Лев Берг. 

Лев Артурович  – россий-
ский немец, выпускник Ле-
нинградского электротех-
нического института, доктор 
технических наук, переехал 
сюда с семьей из Казахстана. 
Его воспоминания многократно 
публиковались в различных из-
даниях и социальных сетях. 

«Местные жители вначале 
относились к переселенцам 
настороженно. Я как-то ехал на 
163-м автобусе и услышал бесе-
ду двух местных старушек. Одна 
говорит: «Вон, видишь, одина-
ковые белые дома? Это Герма-
ния их построила для потомков 
фашистских военнопленных». 
Пришлось объяснять, кто 
мы и откуда. Даже остановку 
свою пропустил. Извинились 
и поблагодарили. Ведь никто 
специально не информировал 
народ о российско-германском 
межправительственном согла-

шении по поддержке россий-
ских немцев»,  – рассказывал 
Берг.

Лев Артурович отмечал и 
зарождение культурных тра-
диций в новом поселке: появи-
лись самодеятельные кулинар-
ный и художественный кружки, 
курсы немецкого языка, ве-
черами собирались любители 
попеть, проводились дискоте-
ки. Среди переселенцев ока-
залось много талантов  – му-
зыканты, художники, певцы, 
причем на профессиональном 
уровне. Позже сформировался 
коллектив фольклорного танца 
«Немецкая слобода». 

«Первый совместный празд-
ник мы провели в день рожде-
ния поселка 26 сентября 2000 
года. Это было интересно и 
весело! Стрельна стала нашей 
родиной. У нас появились вну-
ки и правнуки, и они могут по 
праву считать себя коренны-
ми стрельнинцами. Немецкий 
поселок Нойдорф стал неотъ-
емлемой частью Стрельны и 
ее истории. И мы этим гордим-
ся!» – поделился Лев Берг.

Фото: группа во «ВКонтакте» 
«5 веков Стрельны», Мария Чи-
рухина

Нойдорф, 2012 год

Первые немецкие колонисты
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АФИША СТРЕЛЬНЫ

ПРОКУРАТУРА РАЗЪЯСНЯЕТ
ВНЕСЕНЫ ИЗМЕНЕНИЯ В ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВО  

О ТРАНСПОРТНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

Постановлением Правительства Российской 
Федерации от 16.11.2024 № 1574 внесены измене-
ния в требования по обеспечению транспортной 
безопасности, учитывающие уровни безопасно-
сти для транспортных средств автомобильного 
транспорта и городского наземного электриче-
ского транспорта. 

Так, для транспортных средств, осущест-
вляющих перевозки пассажиров по маршрутам 
регулярных перевозок и эксплуатируемых од-
ним субъектом транспортной инфраструктуры 
(перевозчиком), у которых идентичны катего-
рии и классы, соответствующие техническому 
регламенту Таможенного союза «О безопасно-
сти колесных транспортных средств», а также 
конструктивные элементы, влияющие на при-
менение одинаковых мер по защите этих транс-
портных средств от актов незаконного вмеша-
тельства, паспорт транспортного средства может 
разрабатываться и утверждаться на группу таких 
транспортных средств по одному или несколь-
ким маршрутам регулярных перевозок, на кото-
рых используются эти транспортные средства.

В случае разработки и утверждения па-
спорта транспортного средства на группу транс-
портных средств внесение в него изменений 
(дополнений), переутверждение и представле-
ние в Росавтодор в связи с переходом права 
собственности на транспортное средство или 
переходом права его использования на ином 
законном основании, а также при изменении 
маршрута регулярной перевозки транспортно-
го средства должны осуществляться в течение 
трех месяцев со дня возникновения указанных 
обстоятельств.

Старший помощник прокурора района,  
младший советник юстиции К.Г. Суховей

Депутаты Муниципального обра-
зования поселок Стрельна, местная 
администрация и редакция газеты 
«Вести Стрельны» поздравляют на-
ших дорогих ветеранов и желают 
им крепкого здоровья, мира, добра 
и благополучия!

С ДНЕМ РОЖДЕНИЯ!
Алексеева Нина Ивановна – 91 год
Бахарева Людмила Сергеевна – 92 года
Данилова Лидия Ивановна – 97 лет
Доронкина Василиса Васильевна – 98 лет
Дорогова Вера Васильевна – 88 лет
Ефимова Тамара Алексеевна – 75 лет
Жукович Нона Георгиевна – 91 год
Иванова Мария Семеновна – 88 лет
Комолова Людмила Николаевна – 87 лет
Клименко Татьяна Васильевна – 85 лет
Тихошенко Татьяна Михайловна – 90 лет
Тимофеева Людмила Алексеевна – 86 лет
Туманова Ева Тимофеевна – 88 лет
Фомичева Инна Федоровна – 88 лет
Шехов Виктор Николаевич – 91 год
Шевелева Нина Васильевна – 93 года
Щербак Анна Александровна – 88 лет
Ершова Зинаида Ивановна – 89 лет
Камышан Галина Васильевна – 87 лет
Соболева Тамара Степановна – 92 года
Гармашева Эльза Михайловна – 87 лет

С ДНЕМ РОЖДЕНИЯ,  
НАДЕЖДА ЛЕОНИДОВНА!

В сентябре день рождения от-
праздновала директор школы № 413 
и депутат муниципального совета  
Надежда Бояр.

Надежда Леонидовна, выражаем сло-
ва признательности за высокий профес-
сионализм, преданность любимому делу 
и творческий подход к работе.

В возглавляемом Вами учреждении 
Вас знают как мудрого руководителя и 
наставника, человека с глубокими знани-
ями, мастерством и опытом.

Несмотря на огромную ответствен-
ность за большой коллектив общеобра-
зовательного учреждения, выдерживая 
с достоинством колоссальную нагрузку, 

Вы успеваете при этом участвовать в 
развитии поселка.

Пусть на выбранном пути всегда под-
держивают единомышленники и близкие 
люди, а удача сопутствует всем добрым 
начинаниям!

СПАСИБО,  
ВЕРА  

ВАСИЛЬЕВНА!
Почетный житель нашего поселка, 

а также председатель общественной 
организации Стрельны «Жители бло-
кадного Ленинграда» Вера Васильев-
на Дорогова отметила день рожде-
ния.

Глава муниципального совета Ирина 
Климачева и глава местной администра-
ции Денис Коваленко поздравили Веру 
Васильевну с важным днем, пожелали 
ей долгих лет жизни, крепкого здоровья, 
всегда бодрого настроения и благополу-
чия. А также поблагодарили за большой 
вклад в общественную жизнь Стрельны. 

Вера Васильевна родилась в 
1937 году в Ленинграде и пережила всю 

блокаду в осажденном городе. Сейчас 
она возглавляет общество «Жители бло-
кадного Ленинграда», помогая его участ-
никам в житейских трудностях, организуя 
их досуг и общение, проводит уроки му-
жества для юных стрельнинцев. На всех 
важных мероприятиях поселка Вера Ва-
сильевна всегда присутствует, помогает 
с организацией, делится идеями, за что 
ей большое спасибо.

ДОБРОТА, МИЛОСЕРДИЕ  
И ВЗАИМОВЫРУЧКА

98 лет исполнилось Василисе Ва-
сильевне Доронкиной. Глава муни-
ципального образования поселок 
Стрельна Ирина Климачева поздра-
вила именинницу с днем рождения, 
пожелала здоровья, долгих лет жизни 
и отпраздновать 100-летие.

Василиса Васильевна родилась в 
Рязанской области, войну встретила 
школьницей. Как и все подростки в во-
енное время, старалась оказывать по-
сильную помощь фронту: плела загра-
дительные сетки из стали, добывала 
торф. В 14-летнем возрасте устроилась 
на работу в райсобес, каждый день об-

ходила участок в 25 километров и на-
вещала семьи бойцов, записывала на 
получение муки многодетных. Потом 
работала в райвоенкомате. В 1949 году 
вместе с мужем переехала в Ленин-
град, в Стрельне живет с 1970-х годов. 
Дочка Лариса и внуки Дмитрий и Роман 
всячески ее поддерживают. Именинни-
ца в свой день рождения делится се-
кретом долголетия: «Надо быть добрее 
и помогать всем».

Желаем долгожительнице сохра-
нить оптимизм, блеск в глазах, про-
должать радовать родных и близких 
людей!


